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安全理事会第 1718(2006)号决议 

所设委员会 
 

 

 

  2016年9月6日哈萨克斯坦常驻联合国代表团给委员会主席的普通照会 
 

 

 哈萨克斯坦共和国常驻联合国代表团向安全理事会第 1718(2006)号决议所

设委员会主席致意，并谨随函转递哈萨克斯坦共和国执行安全理事会 2016 年 3

月 2 日第 2270(2016)号决议的国家行动计划(见附件)。 

 

  

http://undocs.org/ch/S/RES/1718(2006)
http://undocs.org/ch/S/RES/1718(2006)
http://undocs.org/ch/S/RES/2270(2016)
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  2016 年 9 月 6 日哈萨克斯坦常驻联合国代表团给委员会主席的普通照

会的附件 
 

[原件：俄文] 

  哈萨克斯坦共和国执行安全理事会2016年 3月 2日第2270(2016)号决

议的行动计划 
 

 

1. 哈萨克斯坦共和国外交部谨此报告，如认定朝鲜民主主义人民共和国(朝鲜)

的外交官、政府代表或以政府身份行事的其他国民代表安理会制裁名单所列个人

或实体、或协助规避制裁或违反安全理事会第 1718(2006)、第 1874(2009)、第

2087(2013)、第 2094(2013)或第 2270(2016)号决议的个人或实体行事或按其指示

行事，则哈萨克斯坦共和国将依照适用的国家法律和国际法，把此人驱逐出境，

以便将其遣返回朝鲜。 

 此外，鉴于应履行第 1718(2006)号决议第 8(d)段和第 2094(2013)号决议第 8

和 11 段规定的义务，哈萨克斯坦共和国国家当局将关闭安理会制裁名单所列实

体的代表处，禁止这些实体以及那些直接或间接为其或代表其行事的个人或实体，

参加合营企业或任何其他商业安排，而且如这一代表处的代表是朝鲜国民的话，

则必须根据并依循第 2094(2013)号决议第 10 段，按照适用的国家法律和国际法，

将此人驱逐出境，以将其遣返回朝鲜。 

2. 哈萨克斯坦共和国国家当局将在其职权范围内： 

– 防止在哈萨克斯坦境内或由其国民对朝鲜国民进行有助于朝鲜扩散敏

感核活动或核武器运载系统研发的学科的专门教学或培训，包括高级物

理学、高级计算机模拟和相关计算机科学、地理空间导航、核工程、航

空航天工程、航天工程及相关学科的教学或培训； 

– 检查在哈萨克斯坦境内或经哈萨克斯坦领土过境，包括在机场、海港、

自由贸易区的源于朝鲜或运往该国的货物，或由朝鲜或其国民、或由代

表其或按其指示行事的个人或实体、或由其拥有或控制的实体或由安理

会制裁名单所列个人或实体担任中介或给予协助的货物，或由悬挂朝鲜

国旗的飞机或船只运载的货物，以确保任何物项的转移不违反第

1718(2006)、第 1874(2009)、第 2087(2013)、第 2094(2013)和第 2270(2016)

号决议。在进行此类检查时，必须尽可能减少对为人道主义目的而转运

的货物的影响； 

– 禁止哈萨克斯坦国民和哈萨克斯坦境内的人向朝鲜出租或让朝鲜包租

悬挂哈萨克斯坦国旗的船只或飞机，或向朝鲜提供机组人员服务，这一

禁令同样适用于任何安理会制裁名单所列个人或实体、朝鲜的任何其他

实体、哈萨克斯坦认定已协助规避制裁或违反第 1718(2006)、第

http://undocs.org/ch/S/RES/2270(2016)
http://undocs.org/ch/S/RES/1718(2006)
http://undocs.org/ch/S/RES/1874(2009)
http://undocs.org/ch/S/RES/2087(2013)
http://undocs.org/ch/S/RES/2094(2013)
http://undocs.org/ch/S/RES/2270(2016)
http://undocs.org/ch/S/RES/1718(2006)
http://undocs.org/ch/S/RES/2094(2013)
http://undocs.org/ch/S/RES/2094(2013)
http://undocs.org/ch/S/RES/1718(2006)
http://undocs.org/ch/S/RES/1874(2009)
http://undocs.org/ch/S/RES/2087(2013)
http://undocs.org/ch/S/RES/2094(2013)
http://undocs.org/ch/S/RES/2270(2016)
http://undocs.org/ch/S/RES/2270(2016)
http://undocs.org/ch/S/RES/1718(2006)
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1874(2009)、第 2087(2013)、第 2094(2013)和第 2270(2016)号决议的其

他个人或实体、代表上述个人或实体行事或按其指示行事的任何个人或

实体、以及由上述的任何个人或实体拥有或控制的任何实体；取消对朝

鲜拥有、运营或由其提供船员的任何船只的注册，不允许另一会员国根

据第 2270(2016)号决议第 19 段取消注册的任何此类船只注册；后一项

规定不适用于事先逐案向安全理事会通报并附有下列信息说明的此类

租赁、包租或机组或船员服务的提供： 

  (a) 这些活动完全是为了民生目的，不会被朝鲜的个人或实体用于

创造收入； 

  (b) 已采取哪些措施防止此类活动助长违反上述各项决议。 

3. 哈萨克斯坦共和国的当局将在其职权范围内： 

– 如有情报提供合理理由，认为飞机载有第 1718(2006)、第 1874(2009)、

第 2087(2013)、第 2094(2013)和第 2270(2016)号决议禁止供应、销售、

转让或出口的物项，则不允许任何此类飞机在哈萨克斯坦境内起飞、降

落或飞越，但不包括为接受检查而降落，也不包括迫降，并在考虑是否

允许飞机飞越时，评估各种已知风险因素； 

– 如有情报提供合理理由，认为船只由安理会制裁名单所列个人或实体直

接或间接拥有或控制，或载有第 1718(2006)、第 1874(2009)、第

2087(2013)、第 2094(2013)和第 2270(2016)号决议禁止供应、销售、转

让或出口的物项，则不允许任何此类船只进入哈萨克斯坦港口，但不包

括因紧急状况而进港、返回出发港或进港接受检查，也不包括安全理事

会事先认定的出于人道主义目的的进港，或符合第 2270(2016)号决议目

标的其他任何目的的进港； 

– 鉴于安全理事会第 1718(2006)号决议所设委员会已将朝鲜海洋海事管

理公司列入制裁名单，第 2270(2016)号决议附件三所列船只属于海洋海

事管理公司控制或运营的经济资源，因此对其实施第 1718(2006 年)号决

议第 8(d)段规定的资产冻结； 

– 禁止哈萨克斯坦国民从朝鲜购置黄金、钛矿石、钒矿石和稀土矿产； 

– 防止哈萨克斯坦国民从哈萨克斯坦境内出售或供应、或使用悬挂哈萨克

斯坦国旗的船只或飞机运载以朝鲜领土为目的地的航空燃料，包括航空

汽油、脑油类航空燃油、煤油类航空燃油和煤油类火箭燃料，不论这些

燃料是否源于哈萨克斯坦领土。这一规定不适用于向朝鲜以外的民用客

机销售或供应仅供在往返朝鲜飞行期间使用的航空燃料； 

http://undocs.org/ch/S/RES/1874(2009)
http://undocs.org/ch/S/RES/2087(2013)
http://undocs.org/ch/S/RES/2094(2013)
http://undocs.org/ch/S/RES/2270(2016)
http://undocs.org/ch/S/RES/2270(2016)
http://undocs.org/ch/S/RES/1718(2006)
http://undocs.org/ch/S/RES/1874(2009)
http://undocs.org/ch/S/RES/2087(2013)
http://undocs.org/ch/S/RES/2094(2013)
http://undocs.org/ch/S/RES/2270(2016)
http://undocs.org/ch/S/RES/1718(2006)
http://undocs.org/ch/S/RES/1874(2009)
http://undocs.org/ch/S/RES/2087(2013)
http://undocs.org/ch/S/RES/2094(2013)
http://undocs.org/ch/S/RES/2270(2016)
http://undocs.org/ch/S/RES/2270(2016)
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– 实施第 1718(2006)号决议第 8(d)段规定的资产冻结，这适用于哈萨克斯

坦认定的与朝鲜核计划、弹道导弹计划或第 1718(2006)、第 1874(2009)、

第 2087(2013)、第 2094(2013)和第 2270(2016)号决议禁止的其他活动有

关的、由朝鲜政府或朝鲜劳动党的实体直接或间接拥有或控制的、或由

代表它们或按其指示行事的个人或实体直接或间接拥有或控制的、或它

们拥有或控制的实体直接或间接拥有或控制的朝鲜境外的所有资金、其

他金融资产和经济资源； 

– 禁止在哈萨克斯坦境内设立和运营朝鲜各银行的新分支机构、附属机构

和代表处，并禁止哈萨克斯坦境内的金融机构与朝鲜各银行建立新的合

营关系、获取其股权、或与其建立或保持代理关系，但不包括事先已获

安全理事会委员会批准的此类交易，并将在通过第 2270(2016)号决议后

90 天内采取必要措施，关闭现有的这些分支机构、附属机构和代表处，

与朝鲜各银行终止此类合营关系、股权、代理行关系； 

– 禁止哈萨克斯坦境内的金融机构在朝鲜开设新代表处、附属机构、分支

机构或银行账户； 

– 如哈萨克斯坦有可信的情报，其中提供合理理由使人相信在朝鲜境内的

现有代表处、附属机构或银行账户的金融服务有助于朝鲜的核计划或弹

道导弹计划、或第 1718(2006)、第 1874(2009)、第 2087(2013)、第

2094(2013)和第 2270(2016)号决议禁止的其他活动，则采取必要措施，

在 90 天内关闭此类代表处、附属机构或银行账户。这项规定不适用于

委员会经逐案审查认定为交付人道主义援助或者外交使团依照《维也纳

外交关系公约》在朝鲜开展活动、或者联合国或其专门机构或其专门机

构或有关组织开展活动、或者为了与第 1718(2006)、第 1874(2009)、第

2087(2013)、第 2094(2013)或第 2270(2016)号决议相符的任何其他目的

而需要此类代表处、附属机构或账户的情况； 

– 就向朝鲜移送黄金可能被用于规避第 1718(2006)、第 1874(2009)、第

2087(2013)、第 2094(2013)和第 2270(2016)号决议规定的措施而言，哈

萨克斯坦共和国国家当局将在其职权范围内，对黄金的移送，包括通过

在朝鲜过境和从朝鲜出发的运送黄金公司进行的移送，适用第

2094(2013)号决议第 11 段所述措施，以确保此类黄金移送不会有助于朝

鲜的核计划或弹道导弹计划，或有助于第 1718(2006)、第 1874(2009)、

第 2087(2013)、第 2094(2013)和第 2270(2016)号决议禁止的其他活动，

或有助于规避第1718(2006)、第1874(2009)、第2087(2013)、第2094(2013)

和第 2270(2016)号决议规定的措施； 
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– 关于冻结财产、中止业务活动等，哈萨克斯坦共和国国家当局将以第

2270(2016)号决议附件为指针； 

– 哈萨克斯坦共和国国家当局将在发现所有有关信息一日内通知本国外

交部，并根据本行动计划就其采取行动。 

 

http://undocs.org/ch/S/RES/2270(2016)

